
Zeitschrift: SBB Revue = Revue CFF = Swiss federal railways

Herausgeber: Schweizerische Bundesbahnen

Band: 2 (1928)

Heft: 5

Werbung

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.01.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


SBB * REVUE * CFF 47

Benzin-Triebwagen der Bodensee—Toggenburg-Bahn
Motorleistung 200 PS, Fassungsvermögen 66 Sitzpl.
und Gepäckraum. Leergewicht des Wagens ca. 36 t.

Die Kraftübertragung erfolgt mit dem patentierten Oelschaltgetriebe System S. L. M.

Schweizerische Lohomotiu und Aaschineniahrih, Ulinlerihur

mit Verbrennungsmotoren

J. J. RÜEGG & Co., ZURICH, BASEL, DELÉMONT
INGENIEURBUREAU — BAUUNTERNEHMUNG

Obere Kessilochbrücke der SBB bei Grellingen, Linie Basel — Delsberg
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GESELLSCHAFT der L.v. ROLL^ EISENWERKE
Werke in Gerlafingen, Clus,

Choindez, Rondez, Bern, Olten GERLAFINGEN Walzwerke, Schmiede, Gießereien,
Elektrostahlwerk, mech. Werkstätten

IIIIII

•SE/Z.Z7/4//7V N/£.S£7V, Ber/zer 06tfr/a/irf. 7*o/a/e Z.ä/z£e 3-/P6 m,
zzörn^zzm/f/zf //ô/z£ 76*5 m, 6<S®/«

Schmiedestücke für Maschinen- und Auto-
mobilbau, aus Flußeisen u. Qualitätsstählen

Bau-, Maschinen- und Spezialguß. Guß-
stücke bis 25 Tonnen Gewicht

Installationsmaterial für elektr. Freileitungen
Eisenbahnmaterial : Eisenbahnkleinzeug,

Weichen und Kreuzungen, Drehscheiben
und Schiebebühnen usw.

Bergbahnen : Zahnstangen und vollständige
Seilbahnen; bis heute 101 Seilbahnen geliefert

Krane aller Art und Verladeanlagen. Dosie-

rungs- und Transportanlagen. Baumaschi-
nen. — Zentralheizungsartikel. Material
für sanitäre Installationen. Kanalisations-
artikel. — Gußeiserne Röhren und Ab-

sperrorgane für Wasser- und Gasleitungen.
Schützen f. Stauwehre u. Turbinenanlagen.
— Transmissionen. Allgem. Maschinenbau.
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FEDERN IN ALLEN DIMENSIONEN U. fEDE-RM-ETALLEN

Bahnschwcllen und Hölzer
für Bahn-, Brücken- und Wasserbau

Holzpflaster
für Werkstätten, Rampen, Strassen usw.

Einfriedigungen
Imprägnierung mit Teeröl nach Vorschriften der S BE

Buchdruckerei Büchler Co., Bern



Schweizerische Express A.-G.
Gesckkftssitz: Zürick 2, Bederstr. 1, Baknkof Enge, Tel. S. 37.16

SUISSE
EXPRESS

S. A.

ESPRESSO
SVIZZERO

S.A.

La « SESA » s'est chargée de l'or-
ganisation et de la direction
du service de camionnage des

chemins de fer fédéraux et as-
sure, si on le désire, le transport
de marchandises de toute nature
de maison à maison, ainsi que du
domicile des expéditeurs aux
gares, et de celles-ci au domi-
cile des destinataires.

Die «SESA» hat die Organisa-
tion und oberste Leitung des

Bahn-Camionnagedienstes der
Bundesbahnen übernommen und
besorgt auf Wunsch die Beför-
derung aller Güter von Haus zu
Haus, wie auch vom Absender

zur Bahn und von dieser zum
Empfänger.

La «SESA» si à incaricata
dell' organizzazione e della di-
rezione superiore del servizio di
presa e consegna a domicilio delle
Strade ferrate federali e prov-
vede, se richiestane, al trasporto
di merci d'ogni natura da casa in
casa, nonchè dal domicilio dei
mittenti alla ferrovia e da questa
al domicilio dei destinatari.

Agences de la Sesa — Sesa-Agenturen — Agenzie della Sesa

Aarau: Lagerhäuser der Zentral-
ichweit (Tel. 48)

Algle: Comtant Rittener
Altstätten (St. Gallen): P. Zflndt'i

Wwe. (Tel. 78)
Altstetten (Züricn): Gebr. Walti,

(Tel. Zürich üto 5017)
Amrliwll: Otto 8chaffhauser

(Tel. 173)
Arbon: Jak. Eggmann-Bernet

(Tel. 42)
An (8t. Gallen): Wilh. Dieraner,

Berneck (St. Gallen)
Avenchei: Walter Kliermann
Baden: Julius Moler (Tel. 1)
Basel (S B B u. St. Johann): Frits

Meyer A.-G. (Tel. 8afran 8752)
Bern Hbf.: Kohrli A Oeler (Tel.

Bollwerk 1201)
Bern-Welermannshana: Kehrll

& Oeler (Tel. Bollwerk 1201)
Bern-Bümpllz Sfld: Frlts Wnth-

rieh (Tel. Zîlhrlnger 6021)
Bevalx (pour coli« inpou'à 60 kg

reniement): CFFRRB (TAI. 271

Bei : Vie. H. Gulllard (Tél. 26)
Biel (Blenne): WOthricb & Carrel

A.-G. (Tel. 199)
Bière: Y. Jotterand
Bischofflzell Stadt : Jud-Etter
Brigue (Brig): Blanche & Kflnig
Brugg: Emil Frey (Tel. 171)
Bülach: Gottl. Volkart (Tel. 124)
Bulle: Alfred Böschung (Tél. 180)
Burgdorf: Alfred Scheidegger

(Tel. 236)
BflNchwll! Gehrfl'ler Rtlllhard
Chflttllens : P. Boudry, Oron

(Tél. 30)
ChiasBo : Zürcher & Co. (Tel. 54)
Chur: Gebrüder Ruonl Tel. 55)
Ciarens: Ed. Francov 8. A.

(Tel Montreux 178)
CorceUes-Peseux-Cormon-

drèche* Ed Jnnod (TAI 51)
Cotivet CPP: Louis Currit (Tél. 23)
Ebnat-Kannel: Karl Walle

frei. 80)

Elnsledeln : Fran B. Birchle?
Emmenbrücke : Gmflr & Co. A.-G.,

Lünern (Tel. Lue. 673)
Emmlshofen-Kreuzlingen: F.

Freiburghaus, Kreuzlingen (Tel.
Kreuzlingen 143)

Eitavayer-le-Lac: Louii Kar-
gueron (Tél. 45)

Flawll: Walter Specht frei. 108)
Frauenfetd: G. Rieser (Tel. 89)
Frlbourg (Freiburg): 3pa?th A

Deschenaux (Tél. 6)
Genève G. V. A P. V.: Sauvln,

Schmidt A Cie. (Tél. Mont-
Blanc 6318)

Genève Express: J. Véron, Grauer
A Cle. (Tél. Mont Blano 2644)

Glarus: F. Spörri & Kas. Elber
Gosian (St. G.): Eugen Loreui

(Tel. 131)
Herlsau : K. Stricker (Tel. 160)
Horgen: Martin Keller (Tel. 166)
Ingenbohl-Brunnen: Gebrüder

Theiler, Brunnen
Kreuzlingen: Frit« Freiburghaus

(Tel. 143)
La Chaux-de-Fonda: Henri

Grandjean (Tél. 273)
Landeron-Combes: Bern. Ritter
Langenthal G. V. & P. V.: Ch.

Fîabegger (Tel. 221)
Langenthal Express: G. Gutjahr
Langnau: E. Ilofmann (Tel. 46)
Lausanne: Lavanchy & Cie.

(Tél. 8447)
Le Locle (Ville et Col-dee-

Roches): A. Besson (Tél. 284)

Lenzburg: G. Baumann (Tel. 141)

Lichtensteig: Wilh. 8trässle
Llealal: Alb. Stuti-Vogt (Tel. 45)
Lugano: Gagliardi (Tel. 112)
Luzern G. V. A P. V. : Gmür A

Co. A.-G. (Tel. 673)
Luzern Express: S B B — C F F

(Tel. 141)
Lyss: Fritz Bleuer (Tel. 91)
Martlgny: Déni» Favre

Mett-Bözlngen : Wüthrich & Car-
rel A.-G., Biel (Tel. Biel 199)

Monthey : Vre. Pot A fils (Tél. 25)
Montreux : Ed. Francey 8. A.

(Tél. Montreux 178) Clarens
Morgea : John Carrel
Moudon : Jean Ruch (Tél. 66)
Moutier (Münster) : Fernand

Ilouriet (Tél. 41)
Murten (Moral): Frite Aeich-

hacher (Tel. 148)
Näfels-Mollls : Anton Iten, Mollis

(Tel. Mollii 10)
Neuchltel : Lambert A Cie.

(Tél. 60)
Neuveville (Neuenstadt) : Alb.

Kollier (Tél. 96)
Nyon: Paul Zwnhlen (Tél. 15)
Oberriet (Rheintal) : Joh. Büchel

A Söhne (Tel. 8)
Oerlikon: Hch. Hafner (Tel. Zch.

Limmat 8439)
Olfen: Fritz Flflcklger (Tel. 108)
Oron-la-Ville : P. Boudry (Tél. 30)
Payerne: Pahud Frères
Porrentruy (Pruntrut): J. von

Gunten A Cie. (Tél. 221)
Ragaz: Johann Mullis A 8öhne

(Tel. 183)
Rapperswll: Otto Altenburger-

Grwald (Tel. 75)
Renena: Ch. Wlttwer (Tél. 01260)
Rolle: Louis Oozel (Tél. 87)
Romanshorn: Robert Weber
Romont* Joseph Chammartln
Rorschach P. V. S G. V.:

E. Krönert (Tel. 117)
Rorschach-Express : H. Gnhl,

Dienstmann
Rütl (Zürich): J. Jlggi-Honegger

(Tel. 80)
Sl-lmler: Albert Rtich (Tél. 120)
St. Fiden: J. Ruckstuhl A Cie.,

8t. Gallon (Tel. 946)
St. Gallen: Guver A Cie. (Tel. 53)
Schaffhatisen: Robert Tanner's

Erben (Tel. 755)

Serrlères: Lambert A Cie., Neu-
chltel (Tél. Neuch. 60)

Slerre (Sldera): Louis Grobet
(Tél. 141)

Slon (Sitten): Dumas & Cie.
(Tél. 90)

Sololhurn: Ses* (Tel. 135)
Stein t. Rh. : F. Gafner-Brltssh

(Tel. 81)
Thun: H. Lans A Hunsiker

(Tel. 301)
Uüer: Friti Riffel (Tel. 67)
Uznach: A. Hager (Tel. 1)
Uzwll G. V. A P. V.: J. Heu-

berger
(Jzwtl Express: Mart. Tanner

(Tel. 197)
Vallorbe: Rob. Matthey (Tél. 66)
Vevey: L. VallottonACie. (Tél. 858)
Wädenswll: Gebr. Baumann
Wald (Zeh.): Hans KGchling'i

Erben (Tel. 27)
Wallisellen: G. Meier-Meier

(Tel. 75)
Wattwil: J. Holenstein-Giger

(Tel. 53)
Welnfelden: E. Keller-Gubler

(Tel. 176)
Wll (St. G.): Jskob Wild (Tel. 101)
Winterthur: Max Böschenstein

(Tel. 831)
Wühlen: Gebr. Koch (Tel. 48)
Yverdon: Girardet Frères (Tél. 412)
Zofingen: Johann Gloor
Zug: Joh. Bucher (Tel. 48)
Zürich Hbf.: A. Weltl-Furrer

A.-G. (Tel. Selnau 76.15)
Zürich-Enge Express: A. YVelti-

Furrer A.-G. (Tel. Sein. 76.15)
Zürich-Letten: Fritz Heggli

(Tel. Hottingen 2505)
Zürlch-Tlerenbrunnen: A. Welti-

Furrer A.-G. (Tel. Sein. 76.15)
Zürich-Wolllshofen: Ernst Fluck

(Tel. Uto 4140)
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Sie /abrixierf seit mehr]
aZs 50 /a/iren /eine t7/iren.

UHRENFABRIK GRCJEN WATCH FACTORY

Back from Switzerland with a Gruen Watch
Some models entirely made in Switzerland

Zurück von der Schweizerreise mit einer Gruen Uhr!

„PRECISION", one of the Guild factories at Biel, Switzerland „PRECISION", eine der Gruenfabriken in Biel

This emblem marks the
Gruen jeweler, where
Gruen watches can be ob-
tained at the prices fixed

by the factory.

Solid gold case Fr. 165.-, others Fr. 335.* to 125.«
GoldgchäuseFr.165.-, andere Modelle 335.-h. 125.-

Solid white gold with the rectangular PRECISION-
movement, Fr. 350.— Weissgold-
modell, längliches PRECISION-Werk Fr. 350.—

An obZong movement ufiZtzes
a// the space in a recfangu-
Zar case, /fa parts are sfron-
ger. JFifh f/ie same tcorfcman-
ship and maferiaZs, such a
movement toiZZ give better
service fban a round one.

So nützt das Zängdic/t«
Gruen- JFerfc den voZZen Ge-
häuseraum aus. Die einzeZ-
nen TeiZe sind sfärher und
grösser. FbrfeiZe : Erhöhte
ZurerZäJsigfceif u. Solidität.

18 Kt. solid white gold. Precision movement.
Fr. 275.—
18 Kt. Weissgold, PRECISION-Werk, Fr. 275.—

Solid gold Fr. 250.—, other designs from 595.—
to 85.—. Grüngold, längliches Werk Fr. 250.—
andere Gruen Typen von Fr. 595.— bis 85.—

Das Kennzeichen der Ver-
kaufsstelle, wo Sie Gruen
Uhren zu Preisen, die von
der Fabrik festgesetzt sind,

erhalten können. WATCH MAKERS GUILD
engaged since more than haZ/ a cen-
fury in the art o//ïne icafchmafcing.

Buchdruckerai Büchler & Co., Bern
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